Depuis 1936, le 8 mars est I'occasion pour les
femmes, au Chili, de rendre hommage aux ou-
vrieres du textile du Lower East Side de New
York qui, le 8 mars 1857, firent la gréve, mani-
festérent et occuperent les usines pour réclamer
des salaires décents et de meilleures conditions
de travail. Cent trente ans plus tard, nous pou-
vons constater que les luttes menées par les fem-
. mes dans les pays développés ont contribué de
beaucoup a améliorer leurs conditions de tra-
vail et de vie et se sont traduites par des acquis
sociaux dont la société entiére ne saurait se pas-
ser. Les luttes pour |'égalité des droits sur les
plans juridique, social, politique et économique
gagnent ainsi de plus en plus de terrain. Par con-
tre, dans un pays comme le Chili, ot régne une
dictature qui se caractérise par la violation systé-
matique des droits humains, la condition des
femmes est au stade de |'exploitation éhontée
et de la discrimination primitive. Certes, la par-
ticipation des femmes au marché du travail a
augmenté au cours des derniéres années au Chi-
li, se situant maintenant autour de 25%. Mais
le travail des femmes s’effectue dans des condi-
tions d’exploitation extrémes.

On estime a plus de 1.600.000 le nombre de
personnes qui ont fui le pays depuis le coup
d’Etat a cause de la répression et de la politique
économique de la dictature. Dans les pays d’ac-
cueil, leur situation n’est pas meilleure. Aux pro-
blémes d’adaptation, s’ajoutent, pour la plupart
des femmes, les dures conditions de travail dans
des secteurs non syndiqués, voire du travail au
. noir.

Mais ce 8 mars pour les femmes chiliennes
- qui luttent contre la dictature au Chili, est une
journée de féte et de combat. De féte surtout
parce qu’elles ont vaincu la terreur du régime.
Rien ne les a arrétées dans leur lutte pour la dé-
fense des droits humains, pour la justice et la

JOURNEE INTERNATIONALE DES FEMMES

démocratie. Elles ont été les premiéres a s’orga-
niser, a prendre la rue, a entreprendre la mobi-
lisation sociale contre la dictature. Elles ont con-
tribué fortement a la défaite de Pinochet lors du
plébiscite.

C’est une journée de combat parce qu’elles
ont beaucoup perdu sous ce régime et parce
qu’elles doivent beaucoup gagner...

Ce 8 mars, tout au long du Chili, dans tous
les quartiers populaires, a la campagne, méme
dans les prisons, les femmes fétent leur Journée
internationale. Au stade Santa Laura, a Santia-
go, 35.000 femmes sont attendues.

Leur revendication principale: la fin de la dic-
tature, la démocratie maintenant, parce que sous
la dictature il n’y a aucun espoir, surtout pour
les femmes. ;

La fin de la dictature commence par le res-
pect des droits humains, donc par la libération
immédiate des prisonniers et prisonniéres poli-
tiques.

La démocratie maintenant, une démocratie
qui s’oppose surtout a I’autoritarisme et a la do-
mination dans tout le pays, dans toutes les or-
ganisations politiques et sociales, dans toutes les
maisons.

Démocratie pour participer pleinement a tous

les niveaux a la construction du nouveau Chili. =

Et nous, les femmes chiliennes en exil a tra-
vers toute la planéte, nous célébrons le 8 mars
comme un prolongement de la journée de com-

bat et de féte qui a lieu au Chili. Nous sommes = :
un chainon de cette lutte des femmes sans fron- =

tieres qui s’étend a plus de 40 pays.

Ce 8 mars, nous, les femmes chiliennes, au
Chili ou en exil, saluons toutes les femmes qui,
au Québec, participent activement a la construc-
tion d’une société nationale et internationale ba-
sée sur la JUSTICE et la SOLIDARITE.




LA REPRESSION N’EPARGNE

NI LES FEMMES, NI LES ENFANTS

Les «<meres de la patrie» comme les désigne la dictature, sont cruellement réprimées
lorsqu’elles dénoncent I’injustice et I’exploitation La dictature a emprisonné, torturé,
violé, exécuté de sang froid, bralé vives, exilé des femmes qualifiées d’ennemies par
le régime. Depuis le coup d’Etat, pIu5|eurs d’entre elles ont disparu, enlevées par des
agents du gouvernement (pohc:ers et militaires) qui les ont emprisonnées ou assassi-
nées. Parmi les 2.500 personnes disparues au Chili, 49 sont des femmes. Sept d’entre
elles étaient enceintes au moment de leur arrestation et 25 étaient dgées de moins
de 18 ans. On présume que leurs enfants sont nés en prison ou ont été assassinés
avec leur mére. On ne dispose, en effet, d’aucune information a leur sujet car le régi-
me a toujours refusé de répondre aux demandes de renseignement des familles des
détenus-es disparus-es.

«Les témoignages de plu-
sieurs ex-prisonniéres politi-
ques confirment le passage de
certaines de ces femmes dans
des centres de détention se-
crets («Londres», «José Domin-
go Canas», «Cuatro Alamos» et

DES DISPARITIONS,

~® Les gouvernements civils «démocrathues» Jou militaires q

«Villa Grimaldi») institués par
I’ex-DINA (Direction des servi-
ces secrets nationaux).»

«Le juge Carlos Cerda a mené
une enquéte en 1975 sur la dis-
parition de dix militants com-
munistes, notamment de Rey-
nalda Pereira, enceinte de six
mois. Cette enquéte a mis en
évidence la participation de la
DINA et du groupe Comman-
do conjoint dans ces enléve-
ments».

(Tiré de la revue ANALISIS,

no. 263, 23 au 29 janvier 1989)

chent le développement du tiers monde par I'ldéologle de I
té nationale» et de la militarisation. L’idéologie natlonale?
~ ;ustlfler la répression I’ordre social i
e La prise du pouvoir par les militaires, les innombrab
les dictatures et les ]untes mllltalres en Amérique latl
et en Asie.
e La transformation du pouvoir pohthue par Ies mahtalresen
me de gouvernement autoritaire et répressif: abrogation des cons
tutions, suppression des partis politiques, des libertés démocratiqu
et des droits humains, emploi de la torture, empnsonnement, séq
tration, disparition forcée et assassinat.
* L’imposition d’un modéle économlque basé sur l expto:tatmn des
- ples et I'augmentation des gams des compagmes natmn‘ es et trans-
nationales. : i

Au Chili, aucune loi ne sanctionne le délit d’enlévement et la détention des
opposants au régime. Les assassins opérent ainsi en toute impunité. La Fédéra-
tion des familles de détenus-es disparus-es d’Amérique latine, FEDEFAM, a pré-
senté aux Nations unies un projet de convention qui vise a arréter la pratique
de cette méthode répressive et a sanctionner les responsables. Il faut que les
pays démocratiques appuient ce projet.

Au Québec, 14.000 personnes ont déja signé la pétition qui demande au
gouvernement du Canada de parrainer ce projet de convention et de le faire
voter aux Nations Unies. Au mois d’avril prochain aura lieu a Vancouver un
colloque international portant sur le cas des détenus-es disparus-es et le projet
de convention de FEDEFAM. Le but de ce colloque est de sensibiliser la popu-
lation pour agir en conséquence.

Les militaires chiliens ne sont pas les seuls a faire disparaitre les opposants
a un régime de dictature afin de les réduire au silence, voire les assassiner.
Cette pratique répressive est commune a tous les pays du tiers monde ou le
modéle économique de surexploitation a été imposé aux peuples. En Améri-
que latine, on estime & 100.000 le nombre de personnes disparues. Le Guate-
mala, I’Argentine et Haiti en comptent plus de 30.000 chacun.



FLORA

UN MESSAGE D’ESPOIR

Madame,

«Nous voulons vous dire par cette
lettre la grande joie que nous ressen-
tons et notre reconnaissance en ap-
prenant le travail que fait le CISO et
le Comité des femmes chiliennes de
Montréal pour les prisonniéres poli-
tigues. Nous vous transmettons nos
salutations les plus fraternelles.

Ici dans cette prison existent des
femmes de différentes conditions so-
ciales dont plusieurs sont des ouvrié-
res et toutes, nous sommes conscien-
tes du role que nous avons assumé
par notre lutte inlassable contre la dic-
tature. Notre modeste contribution est
comparable 2 un grain de sable dans
I’engrenage, mais c’est pour cela que
I’on nous a emprisonnées. Se main-
tenir & la hauteur de la situation ne
veut pas dire que nous nous rési-
gnons. Ici, nous travaillons, nous étu-
dions, nous faisons en sorte que no-

«L’espoir continuera d’étre nétre»

tre vie ait un sens. Votre appui
solidaire nous démontre que tot ou
tard se terminera ce temps obscur
pour notre peuple. Nous vous invi-
tons a continuer car votre appui est
fondamental. Ce serait trés important
que les travailleuses et travailleurs chi-
liens soutiennent d’une maniére plus
décisive les demandes pour notre li-
bération. Méme ici, cela manque
beaucoup. Vous pourriez nous aider.
Votre travail nous réconforte. Nous
faisons partie de ce peuple. Ayez con-
fiance, notre travail en tant que pri-
sonniéres a une grande importance,
une grande valeur.

Avec beaucoup d’affection, recevez
un salut et un «abrazo» fraternels. Tou-
te notre reconnaissance vous est trans-
mise de notre part malgré la distance.

Au nom des prisonniéres politiques
du Chili,

«Pour les terres envahies, je tinvoque:
LIBERTE»

Arinda, incarcérée a la prison de
Coronel, sur la céte sud du Chili,
a été condamnée en 1981 a 21 ans
d’emprisonnement. Son fils adoles-
cent vit en exil.




DE MONTREAL

GESTES DE SOLIDARITE

L’hiver dernier, le Congrés du syndicat de I’enseigne-
ment de la région des Mille-lles (SERMI) endosse la déci-
sion du Conseil régional de parrainer une prisonniére po-
litique qui a été condamnée a mort par le régime de
Pinochet. Cecilia Radrigan Plaza, éducatrice en garderie,
militait au Regroupement des familles de détenus-es
disparus-es. Son compagnon, Juan Trujillo Luceto, a été

assassiné en avril 1981 par les carabiniers au cours d’un -

affrontement simulé. Au moment de |’arrestation de Ce-
cilia, le 24 octobre 1981, son fils était 4gé de deux ans.
Le plus jeune frére de Cecilia, Anselmo, qui est sociolo-
gue, est porté disparu depuis le 12 décembre 1974.

<

Cecilia écrivait I’année derniére au SERMI:

«Je suis en prison depuis six ans. Ce furent des an-
nées difficiles, dures, entrecoupées de grandes joies,
de peines, mais par-dessus tout, je suis toujours con-
vaincue de mon choix, de sa justesse. J'ai toujours
cette volonté de conquérir un avenir fait de dignité
et de sécurité pour les enfants de celles qui ont tant
souffert dans cette prison. Chaque jour qui passe
vient raffermir mon engagement.»

. Le président du
syndicatia écrit a
I’avocat de Cecilia
et fait parvenir a
son frére un montant
d’argent 'symbolique.
2. La traduction des lettres de Cecilia a été distribuée a
tous les membres et un poster d’elle est toujours affi-
ché dans les locaux du personnel de toutes les écoles.

3. Des membres ont adressé massivement des lettres a
I’ambassadeur du Chili & Ottawa et au ministre de la
Justice du Chili leur demandant de libérer Cecilia et
de ne lui faire subir aucun sévice.

4. 500 macarons a l'effigie du fils de Cecilia et de petits
pendentifs représentant des colombes sont vendus au-
prés des membres et les profits réalisés servent a la dé-
fense des prisonnieres politiques au Chili.

5. Le Conseil régional a recu la visite d’une psychologue
chilienne qui connait personnellement Cecilia. Elle leur
a parlé d’elle et de la situation au Chili.

DE QUEBEC

MOTS DE TENDRESSE

Un professeur et ses étudiants et étudiantes de 5e et 6e
années de |'école Saint-Malo a Québec, ont adopté une
autre prisonniéere politique, Patricia Herrero, incarcérée
a la prison de Santo Domingo, a Santiago. Ils lui ont écrit:

Bon]our Patrac:a, = Ly
Je suis sérieusement touché de voir q
pays aussi injustes envers les [pauvres gen
vent n’ont rien fait d’incorrect. Et si j’étais m
Gorbatchev ou George Bush, jinterviendrais
suite car demain il sera trop tard. ‘

Patricia, je te souha:te bon courage, etn
pasl ‘

‘Bonjour Patricia, .
Comment vas-tu? Moi, ¢a va blen., Je vou ai
souhaiter un joyeux Noél, une bonne année, et tous
mes voeux de bonheur. J’espére que tu vas sortir de
la prison bientdt. Moi j’ai onze ans et jem appeﬂe;
Annie et je vis au Québec. Je ne t'ai j jamais vue mais
je suis certaine que tu es trés gentille. -
Annie Plamondon

Bonjour Patricia Beatriz Herrero Mediavilla,

Je m’appelle Julie et je vis au Québec. Il neige ici.
Je sais que tu es en prison et que c’est dur pour toi.
J'aimerais seulement que tu ne te décourages pas :
et que tu reprennes confiance.

J'espére que ma lettre sera comme un rayon de
soleil pour toi. Joyeux Noel et bonne année!

, lulle Renaudf ,

Bonjour Patricia, ‘

Je suis le professeur des enfants qui t'ont écrit. Ce |
fut pour eux |'occasion de prendre conscience de
la valeur de leur liberté. Ils ont aussi ouvert les yeux
sur les injustices qui se vivent dans le monde. Tu
leur as permis, Patricia, de poser un geste de frater-
nité humaine au dela de nos frontieres. Tu seras pour |
eux un symbole de lutte pour la justice et la liberté.
Mon message se veut un message d'esponr et d'en-‘
couragement. .

Au Québec, des enfants et des adultes pensent é .
toi et te supportent dans ton épreuve

Bon courage! L
~ Mlchel l.eblanc 5«

Ainsi se tissent des liens de solidarité,
des liens de tendresse.

LA SOLIDARITE EST LA TENDRESSE DES PEUPLES



LIBERONS LES PRISONNIERES
ET PRISONNIERS POLITIQUES

La situation des droits humains au Chili et |’évolution
de cette question décidera en grande partie du destin de
la nation chilienne.

Les organisations de défense des droits humains au Chili
ont alerté clairement 'opinion publique nationale et in-
ternationale a 'occasion du plébiscite du 5 octobre du
danger de voir trompée la volonté majoritaire du peuple

chilien. Le style de démocratie que Pinochet veut impo- -

ser au Chili n’a rien a voir avec la démocratie pour la-
quelle des milliers de vies ont été sacrifiées et pour la-
quelle sont encore détenus des centaines d’hommes et
de femmes.

Avec I'appui des organisations de femmes, du mouve-
ment syndical et d’autres organismes populaires, les or-
ganisations de défense des droits humains dénoncent avec
force les tentatives déployées par certains secteurs de I’op-
position chilienne qui veulent reporter a plus tard la so-
lution des cas des prisonniers et prisonniéres politiques.
Or la reconstruction de la démocratie n’est pas possible
sans leur libération.

Cette politique ne correspond en rien a la décision ma-
joritaire du peuple chilien exprimée clairement lors du
plébiscite. Au contraire, cette politique est davantage axée
sur les dictées des stratégies des multinationales et du FMI.
Il s’agit en fait de sauver le modele économique ultra-
libéral qui a été imposé au Chili grace au coup d’Etat et
qui a besoin de la protection des militaires pour se per-
pétuer. Toute mention du théme des droits humains est
interprétée par le gouvernement militaire comme un at-
tentat contre les forces armées. Ceci démontre encore une
fois les positions et les alliances des secteurs dénoncés
par les organisations populaires et de défense des droits
humains.

Une campagne est en cours a |’échelle nationale et in-
ternationale exigeant la libération de tous les prisonniers
et prisonnieres politiques. Cette revendication est d’une
importance capitale dans la lutte du peuple chilien pour
I'instauration d’une véritable démocratie.

PINOCHET VEUT FAIRE TAIRE
LA VOIX DES PERSECUTE-E-S

En 1975, le cardinal Silva Henriquez crée le Vicariat
de la solidarité pour assurer la défense des droits humains
bafoués par le régime Pinochet. Le Vicariat a recu des
plaintes de plus de 40.000 personnes dénoncant des abus
du régime et s’est porté a leur défense. Le Vicariat se fait
la voix des persécutés au Chili.

Depuis 1986, a la suite d’un incident o il a été porté
secours a une personne blessée qui aurait été impliquée
dans un délit de vol au cours duquel un carabinier a été
tué, la police chilienne a pris prétexte de cet événement
pour harceler les membres, exercer des représailles con-
tre eux, accuser gt emprisonner méme I’avocat et le mé-
decin du Vicariat.

Or, nous savons que le gouvernement du Chili cher-
che a avoir acces aux dossiers de ces victimes, particulie-
rement a tous les dossiers médicaux qui doivent contenir
des preuves de torture. Ces dossiers devaient étre saisis
par ordonnance le 24 janvier 1989. Un appel en Cour
supréme a été interjeté et la Cour a rendu son jugement
le 6 février dernier en faveur de la justice militaire.

Devant cette nouvelle menace a la confidentialité et a
la sécurité de centaines de personnes, un vaste mouve-
ment de protestation nationale se manifeste au Chili. Des
groupes de défense montent la garde a la porte de la ca-
thédrale de Santiago et malgré des attaques répétées des
forces militaires, le vicaire responsable, Sergio Valech, a
maintenu sa décision de ne pas livrer les dossiers confi-
dentiels et en a fait une déclaration publique aux mili-
taires.

Au plan international, la réaction pour la défense du
Vicariat de Santiago a été massive et efficace:

e par lettres et par téléphone, Terry Johns et Joe Clark
du Ministere des affaires extérieures du Canada ont été
invités a faire pression auprés du gouvernement chi-
lien pour empécher la violation des dossiers de la Vi-
cariat; :

e par télégramme, la méme demande a été faite a Au-
gusto Pinochet.

L’attaque du Vicariat de la solidarité, c’est une provo-
cation ouverte contre le peuple chilien qui, le 5 octobre
dernier, s’est prononcé pour une démocratie respectueu-
se des droits humains. Comme le disait M. Andrés Do-
minguez, de la Commission chilienne des droits humains:
«la violation des dossiers médicaux n’est que le premier
pas d’une escalade de répression envers tous les autres
organismes de défense des droits humains. Le Vicariat,

-c’est la premiere institution de droits humains a étre atta-

quée de cette fagon. Cette attaque contre le Vicariat frap-
pe chaque Chilien dans sa propre dignité.»

—;



CARMEN QUINTANA

~ Malgré la victoire du NON, 1a repressnon contmue

Invitée a participer au Colloque
«Les femmes et le droit, perspectives
internationales» et au lancement du li-
vre qu’André Jacob a écrit sur son his-
toire,! Carmen Quintana est venue du
Chili a Montréal pour quelques se-
maines. Elle nous a livré le message
suivant:

«La victoire du NON au Chili ne si-
gnifie pas I’arrét, ni méme la diminu-
tion, de la répression. Au contraire, ¢a
continue, plus fortement. L'attaque du
Vicariat de la solidarité de Santiago en
est un exemple. 1l faut intensifier les
pressions politiques internationales et
poursuivre la campagne de solidarité
en appui aux organismes de défense

Carmen Quintana, cette jeune femme chilien-

ne d’a peine 20 ans, brialée vive en 1986 par
les tortionnaires du régime Pinochet, est de-
venue le symbole de la résistance a la dic-
tature.

des droits humains qui réc!ament la
libération de tous les prisonniers et
prisonniéres politiques.»

Carmen remercie chaleureusement
les organisations québécoises de leur
soutien a son combat qui est celui de
tous les Chiliens et Chiliennes enga-
gés dans la lutte pour la démocratie
et la liberté. Elle salue les membres
des délégations québécoises venues
au Chili en mars 87 et aussi en octo-
bre 88. Elle dit espérer ardemment
que s'appliquent les conclusions du
rapport de la mission québécoise
d’observation lors du plébiscite du 5
octobre 1988.2

1. «Carmen Quintana, présentel» par André Ja-
cob, éditions de la Rose blanche, 200 pa-

~ ges illustrées. Disponible au CISO et au cen-
tre de documentation de la CSN. 14,95 $

2. «lLe plébiscite du 5 octobre 1988 au Chili»
Rapport final de la mission québécoise
d’observation. Disponible au CISO. 3,00 $

QUE FAIRE ?

e A |'occasion du 8 mars ou autrement,

adresses et la traduction s’il y a lieu)

COMMENT:

«SOLO EL PUEBLO
MOVILIZADO LIBERA AL
PUEBLO ENCARCELADO!»*

® Participer a la campagne de mobilisation du CISO en réclamant la libéra-
tion de tous les prisonniers et prisonniéres politiques et demander a
parrainer-marrainer une prisonniére encore sans soutien de |’extérieur.

et d’appui aux prisonniéres politiques, aux organisations de femmes qui
luttent au Chili pour la justice et la démocratie. (Contacter CISO pour les

e Prendre la responsabilité de s’informer constamment sur la réalité chilienne
et soutenir les activités entreprises pour que cessent la torture et la répres-
sion, pour que s’instaure une véritable démocratie au Chili.

e Lire et diffuser le rapport publié par la Mission québécoise d’observation
du plébiscite au Chili et travailler a faire appliquer ses recommandations.
Ce rapport est disponible au bureau du CISO.

e Faire appel au CISO et a ses ressources pour animer une rencontre, pré-
parer une intervention ou convenir d’'un moyen d’action en lien avec le
Comité des femmes chiliennes de Montréal.

*«SEUL LE PEUPLE MOBILISE LIBERE LE PEUPLE EMPRISONNE!»

envoyer des lettres de salutations
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